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It is no secret that since the terms of the telephone communication network are now being 

studied in Uzbek linguistics, it is an urgent task to carry out practical work on the regulation of these 

terms and the creation of an Explanatory Dictionary of the terms used in the field. 

Professor H. Dadaboev noted, Uzbek terminologists are faced with the responsibility of 

solving the above problems, as well as the issues of the bottom: "the absence of proportional variants 

of certain terms of a generalized nature; the unsatisfactory regulation of the terms of Science and 

technology in the field and their uniformity; the possibility of spelling confusion in the application of 

terms; the approach; the absence of a methodological manual and a periodic Bulletin, which ensures 

the uniqueness of the terms used in various fields; terminological lexicon, especially the 

unsatisfactory nature of theoretical research on scientific and technical terms of the period of 

independence; the absence of a management and monitoring body that specifically deals with the 

issues of terminology" . Among such problems, one can also include the issue of creating explanatory 

dictionaries in the field of telephony in Uzbek. 

Such an Explanatory Dictionary, which must be created, must meet the following 

requirements: 

1) 1) the dictionary should be an industry dictionary covering the concepts of communication 

telephone network terms; 

2) 2) it is desirable that it be intended for a wide readership; 

3) 3) must be normative (consisting of a certain number of terms) according to its function; 

4) 4) the dictionary must contain the terminological lexicon, which is actively used in the field of 

telephone communication network terms; 

5) 5) the dictionary should be created in cooperation with specialists in the field of telephony and 

dictionary scientists. 

6) From the practice of compiling a dictionary, it is known that when creating a dictionary, its authors 

are required to follow certain instructions. In particular, the glossary should be able to classify 

terms according to the field of application, determine the purpose, function, size, and, finally, 

strictly follow such accepted guidelines as the principle of word selection (the processes of 

classification and description of the vocabulary lexicon) in the dictionary. 

7) It is observed that the scope of work carried out when compiling an Explanatory Dictionary of 

the terms of the telephone communication network in Uzbek is as follows: 

8) initially, the process of designing a dictionary is carried out, that is, a dictionary vocabulary 

(a vocabulary consisting of terminology and terminological units) is formed, the volume of 

vocabulary, the aspect of description, selection criteria, the order of the structure of dictionary articles, 

etc. are determined, and representations are formed on the main features of the dictionary to be 

created; 
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9) at the next stage, the terms and terminological units used in the field of telephony and inter-

industry were selected based on the materials of Russian, English languages, where the source 

language was calculated, and allocated to the thematic group.; 

10) at the last stage, the equivalents in the native language of the terminological units that 

make up the dictionary word are analyzed and described. The order and structure of the dictionary 

article are determined, and the terminology index is attached. 

It seems that the process of compiling sectoral terminological dictionaries requires a certain 

degree of knowledge and competence in Vocabulary from specialists in the field. 

The Explanatory Dictionary of telephone communication network Terms serves to correctly 

interpret terms in the field. 

Today, an explanation of some terms related to the field of telephony is given in the 

"Explanatory Dictionary of the Uzbek language". But it will also be correct to include in this 

dictionary new mastering terms such as smartphone, mobile, mobile phone, tablet that have entered 

our language in subsequent years. We also consider it appropriate to include in this dictionary the 

meanings of words related to the field of telephony, such as a network, an application, which, along 

with the terms of absorption, is in equal consumption. 

In the dictionary, The Word Network is interpreted as follows: 

"Network 1. Main road, flow, etc.k.part divided and separated from; chess. Rail networks. 

Rail networks. River network. This low mountainfedchenko is one of the branches of the glacial 

mountains, which was called the "glacial mountain" by local residents. 

M. Ismaili, Fergana t. o. At first, large rivers were dug, starting with the head beard, and then 

its branches. J. Sharipov, Khorezm. 

2. Main organization or association branch. Communication networks. Educational networks. 

We have been in trade networks and industrial enterprises under the pretext of the letter. From the 

newspaper. Enlightenment, which is spreading a quick Sharm:countless schools, boarding schools, 

evening courses for adults, needed people who studied, albeit a little. A.The lights of the Mighty, The 

Warrior. 

3. Science and technology, agriculture and sh.k.ga related field, fields. Important sectors of 

the farm. Science and technology networks. Karakulma is one of the most important branches of 

Republican livestock. Here is the main network of livestock with grain. "Star of the East”1.  

It seems that the dictionary article of the Word Network does not mention its meaning in the 

field of telephony, computer technology. 

As you know, the term network is used to refer to a complex interconnected by 

communication channels that provide the exchange of information through a phone, computer, 

terminal and other devices. In the field of telephony, a number of terms are used, such as telephone 

communication network, wireless network, wired network, Local Area Network, formed with the 

participation of the Word Network. This circumstance indicates that the content content of the 

network lexeme has expanded significantly today, it is permissible to include it in explanatory 

dictionaries. 

In general, in subsequent years, new terms appeared in the field of telephony, many terms 

were mastered. Their inclusion in the"Uzbek language Explanatory Dictionary" is a requirement of 

the period. 

In the formation of terms that occupy a significant place in the language system, the fact that 

non-observance of the existing internal laws of this language negatively affects its progress, 

 
1 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. 5 жилдли, 3-жилд. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси,  

2020. – Б. 119. 
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undoubtedly. Against this background, the issue of the regulation of terms in linguistics continues to 

be a matter of constant attention. 

A number of studies have been carried out in Uzbek linguistics related to the issues of 

regulating sectoral terminology. Taking into account the fact that the language constantly reflects 

changes in the life of society, it can be said that these processes require new research at all times. The 

regulation of the terms arising in each area is equally significant both from the scientific and socio-

political side. 

X.Pricodjaeva Russian scientist A.A.Ensuring the effectiveness of the regulation of terms, 

relying on the opinions of reformatsky, stated that the terms are directly related to the following 

situations in which they apply: 

"- proper organization of professional education; 

- verbal treatment that takes place in production practice; 

- mutual correspondence in scientific and production processes; 

- printing (publication of literature on scientific, educational, production); 

- translation of foreign literature, etc.k. 

They are also characterized by the following cases: 

– each affix in the term must perform a separate task, while an affix that does not perform a 

specific task must be excluded from the term's content. For example, automation(peeing), 

electrophorization(peeing) etc; 

– in terminology, the pursuit of brevity must be at the required level, otherwise the semantics 

of the term may be misunderstood or understood in two ways." 

It is understood that the arrangement of terms in the language will serve the development of 

the industry. 

In the field of Uzbek telephony, some shortcomings are observed in the adoption or imitation 

of mastering terms in the formation of new terms based on the internal capabilities of the language. 

Until, as long as the term is not clear and clear, negative situations such as confusion, uncertainty 

remain. For example, in the "Russian-Uzbek Explanatory Dictionary of terms related to the field of 

mobile and real wireless communication"Uluchshennaya slujba soobtsheniy termini improved 

messaging service to the Uzbek language2 turned in style. It seems to us that the translation of this 

term is not correct. The word improved in the composition of the term should be replaced by the word 

improved. In fact, this term should have been formulated as follows: an improved service of 

information transmission. 

In the specified dictionary, terms are also found that are successfully calcined from Russian 

to Uzbek. For example, when calling the subscriber-peshekhod pair term, a combination term is 

formed: pedestrian subscriber. 

The term applies to the category of low-motion objects with a movement speed of 3 km/h, 

and the data transfer rate of up to 384 Kbit/s”3.  

When the term subscriber-peshekhod was called in the style of subscriber-pedestrian, the 

task of determining the type of subscriber of the word pedestrian would be weakened. In this regard, 

the term pedestrian subscriber can be considered a successful one. 

 
2 Мобил ва кўчмас симсиз алоқа соҳасига оид атамаларнинг русча-ўзбекча изоҳли луғати // (Тузувчилар: 

Д.Н.Ликонцев, З.К.Хусанов). – Тошкент: “UNICON.UZ” ДУК “ Атамашунослик ва луғатлар хизмати” . 2021. – Б. 

131. 
3 Мобил ва кўчмас симсиз алоқа соҳасига оид атамаларнинг русча-ўзбекча изоҳли луғати // (Тузувчилар: 

Д.Н.Ликонцев, З.К.Хусанов). – Тошкент: “UNICON.UZ” ДУК “ Атамашунослик ва луғатлар хизмати” . 2021. – 

Б.5. 
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Or to the russian term ogranichitel vizovov, the term limiter of calls, formed in the uzbek 

language as an alternative term, also justifies itself. Especially the word limiter, formed on the basis 

of the word restrict, serves to increase the vocabulary of the uzbek language. 

The terms subscriber number (subscriber's number), free call (besplatny vizov), international 

phone number of mobile subscriber (mejdunarodny telefonny nomer mobilnogo subscriber), inter-

network call (mejsetevoy vizov), mobile subscriber (mobilny subscriber) are also correctly translated 

from russian into uzbek. In particular, the choice of the word free in place of the word free as an 

uzbek alternative to the russian word besplatny was successful. 

The creation of explanatory dictionaries on the field of telephony in uzbek is one of the 

dolzhab problems of the industry. Such an explanatory dictionary should be an industry dictionary 

covering the concepts of telephone communication network terms. The regulation of the terms of the 

increasingly developing sphere of telephony is one of the most important issues in the field of uzbek 

linguistics and information technology. In doing so, it is advisable for linguists and industry 

professionals to work in collaboration. 
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